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Recognising that risks of significant adverse impacts which may be associated with

extracting, trading, handling and exporting minerals from high-risk areas, and recognising
that we have the responsibility to respect human rights and not contribute to adverse impacts
to society, JXRD commits to adopt and widely disseminate the Chinese Due Diligence
Guidelines for Responsible Mineral Supply Chains (Chinese Guidance), Edition 2 published
by the China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals Importers & Exporters
(CCCMC) ,and incorporate it into its contracts and agreements with suppliers. This policy
provides a reference for conflict-sensitive procurement activities throughout the mineral
supply chain. JXRD commits not to engage in any activity that would contribute to the
conflict and to abide by relevant UN sanctions, Or, where applicable, comply with domestic
laws implementing such resolutions and respect the recommendations of the OECD Due
Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from Conflict-Affected and
High-Risk Areas, Edition 3 published by the OECD (OECD Guidance) on disclosure of
information.

IPREISANRERE "R IMIsXeXE" WSH RIFTR. 5. WE. Wi
OFERTREEREAAFIIMANEG, FRARBIERIIEEEAN. FEHKHSFIASIIR
A ST EAFIRABRINSS, (TPREINRERIF 2 &k (hEN iR R EE
iER) FIRAVBERRE, FREERAZISHNEETIISEMMNZ S, X—BER
PR EIT IS R PSR BUBR IR E AR N RS NSRS E., TrEAK
EANSEHAISATSSRMRNGES), AEETHRGERRHRRN, BEEERE
T, BTFTIEERVAERER, HEE (EFalFERBEAKRTREZ PSS
XA GRIREREHMERIRASERER) (B=R) BXERLTHIEI.

The objective minerals of due diligence for JXRD:Nickle/Cobalt /Lithium.

ITFEEAMAGER SR FFhss: ], #h &
This Policy is applicable for Jiangxi Ruida New Energy Technology Co., Ltd

and all of its controlling subsidiaries.

ABERIEA T IAEAH R AR AT REREERF AT

Regarding serious abuses associated with the extraction,

transport or trade of minerals:
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SR, BE. IRXZEXRNTERBITA:

1. While sourcing from, or operating in high-risk areas, we will neither tolerate nor by
any means profit from, contribute to, assist with or facilitate the commission by any party of:

1. EENEXEFREREESE ST, BIBASBREASLUMHTSZERFT. #

B, thENEERNEI—I55EHE:

@® the worst forms of child labour (Hazardous work is one of the worst forms of child

labour);
THANET (BEHTERESTRAETHI—F)

@ any forms of torture, cruel, inhuman and degrading treatment;
HEFZURIEER. 728, FABTIEEABRIGIS;

@® any forms of forced or compulsory labour, which means work or service which is
exacted from any person under the menace of penalty and for which said person has
not offered himself voluntarily;

AR REaaEEHISa), RILUESTERAD, EAIFBRAYIER FEEN

FE—% RS
@ other gross human rights violations and abuses such as widespread sexual violence;
HEtERICMEEANANT N, NEENEENDITA,

@ war crimes or other serious violations of international humanitarian law, crimes
against humanity or genocide.

HETE. RAZKTE. MiRKEFREM™EERERABETA.
Regarding risk management of serious abuses:

B RBITANMGEETE:

2. We will immediately suspend or discontinue engagement with upstream suppliers
where we identify a reasonable risk that they are sourcing from, or linked to, any party
committing serious abuses as defined in paragraph 1.
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2. MBERAVESEEEANZKIETEE, B ERSHNRENSTIES | RATER

FEERITHNEEA—SHTRUSSIZSEXREK, HAWEE1IEa i Siz it
RIEEIELE.

Regarding direct or indirect support to non-state armed

groups:

XFEIEkEESH FEIR R RS

3. We will not tolerate any direct or indirect support to non-state armed groups through
the extraction, transport, trade, handling or export of minerals. “Direct or indirect support” to
non-state armed groups through the extraction, transport, trade, handling or export of minerals
includes, but is not limited to, procuring minerals from, making payments to or otherwise
providing logistical assistance or equipment to, non-state armed groups or their affiliates who:

3. BNIASETOHTEIN 7IER. 2. 5. WO/ FEREEREAR A
EiEEEIEATSES. B0 TIRR. B, 5. RSO AFEREREINE S B
BRI R B AR T MAFE SRR KBRS MSEH 7, S2328R,  EklA
Hfth5 U R R eSO RE .

@ illegally control mine sites or otherwise control transportation routes, points where
minerals are traded and upstream actors in the supply chain; and/or

IREEHET X, SARMSIERES. ¥ RiEXA. AR
AT AT, FH/E

@ illegally tax or extort money or minerals resources at points of access to mine sites,
along transportation routes or at points where minerals are traded; and/or

AT XANO. B XA&sd FmRRX SR A8 RE M BAE
R, FE

@ illegally tax or extort intermediaries, export companies or international traders.

xtehiElrE. AR EERRER SRR A EREEIE.
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Regarding risk management of direct or indirect support to

non-state armed groups:

HNEIEEIR R E=RIP R E R AESISHK S SR

4. We will immediately suspend or discontinue engagement with upstream suppliers
where we identify a reasonable risk that they are sourcing from, or linked to, any party
providing direct or indirect support to non-state armed groups .

4. AEFAYEEEAN, LN EE FER R N R RS Ty
—FTHHTRMEE S ZFERR, Bl NSRRI S At EaISLE.

Regarding public or private security forces:

XFAHBIAZLHE:

5. We agree to eliminate, direct or indirect support to public or private security forces
who illegally control mine sites, transportation routes and upstream actors in the supply chain;
illegally tax or extort money or minerals at point of access to mine sites, along transportation
routes or at points where minerals are traded; or illegally tax or extort intermediaries, export
companies or international traders.

5. BeiJtemAnRasl X, IsmmgL RN D257, XD, BE
XAGEEEN TR Z R AR, EESVERE TR, MhEm, HOddlEy
EPRER B R AR S EI R BRI R HEFAA T SRR R RS,

6. We recognise that the role of public or private security forces at the mine sites and/or
surrounding areas and/or along transportation routes should be solely to maintain the rule of
law, including safeguarding human rights, providing security to mine workers, equipment and
facilities, and protecting the mine site or transportation routes from interference with
legitimate extraction and trade.

6. BATART, ¥ XE/SEBOEXIAR SIEMERE RN ARTFAAZSHEN
{EFNEgHPER, BIEREAMY. P L. REMNRERE. (FPT Xaizinigiklil
SRR B AZ TR,



I ———

= 1A §h 88

7. Where we or any company in our supply chain contract public or private security
forces, we commit to or we will require that such security forces will be engaged in
accordance with internationally recognised standards. In particular, we will support or take
steps, to adopt screening policies to ensure that individuals or units of security forces that are
known to have been responsible for gross human rights abuses will not be hired.

7. EBAISEA MERE ERUFHAIB SAHEBFAAZREREEST T ELYNER T,
BAVRESERIE, XELEHEIMERATRE—S. TEHR, BIMESIF8RK
BUErEcAERCR, RECAASCET S RIEANY TR N AR E AR A
R,

8. We will support efforts, or take steps, to engage with central or local authorities,
international organisations and civil society organisations to contribute to workable solutions

on how transparency, proportionality and accountability in payments made to public security
forces for the provision of security could be improved.

8. A NG SHHFERENEIE S P REGSEA. EfFERMEEHTSBSTREE,
HEIMIRESAHZERELRERNERE. EREMRSEERE A TR .

9. We will support efforts, or take steps, to engage with local authorities, international
organisations and civil society organisations to avoid or minimise the exposure of vulnerable
groups, in particular, artisanal miners where minerals in the supply chain are extracted
through artisanal or small-scale mining, to adverse impacts associated with the presence of
security forces, public or private, on mine sites.

9. Bl ME>TFECRE S, SSBHT, EMRBSAIRIEMSBLITRENE, (g
ERYET PR IRE MBIV NIUESRE DR, B R B AR PR AT EFAA
LERRIH N XESSSERHATRRIAFIRAN, JCEREXYIMEBRIAFIFE.

Regarding risk management of public or private security

forces:

HAHEFAARERZIHRIEETE:

10. In accordance with the specific position of the company in the supply chain, we will
immediately devise, adopt and implement a risk management plan with upstream suppliers
and other stakeholders to prevent or mitigate the risk of direct or indirect support to public or
private security forces, as identified in paragraph 5, where we identify that such areasonable
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risk exists. In such cases, we will suspend or discontinue engagement with upstream suppliers

after failed attempts at mitigation within six months from the adoption of the risk
management plan. Where we identify a reasonable risk of activities inconsistent with
paragraphs 8 and 9, we will respond in the same vein.

10. MRBAVAIE—EIEE LFELEENEG, SRIERERMNGE ERTERIRIR
V&, MEISHNEIREERS—E6E. REMSEXREIEL, MmfEshkT
MR ARNFHEFANAZ SRR BRSNS REHERHE. MRXEEE
THSERE S MNBARERL, BA NSRRI S D ARIS(E. BIAIE—EREEL
BB EERE 8 BA%E 9 BATHRIBIR T, S RENRRRINIEE.

Regarding bribery and fraudulent misrepresentation of the

origin of minerals:

XTI MR = R R ERVE I R SEfRR -

11. We will not offer directly or indirectly, promise, give or demand any bribes, and will
resist the solicitation of bribes to conceal or disguise the origin of minerals, to misrepresent
taxes, fees and royalties paid to governments for the purposes of mineral extraction, trade,
handling, transport and export, or failing to follow relevant international standards and
conventions for anticorruption.

1. HfIASEREEETERE, Aif STREREHIER, AEREER A<
T RSN TR, R TRIER. 325, AR, 1. HO%EE s
BT, BRI R R T TEE NE TR R EP RS B ARG,

Regarding money laundering:

XFikEk:

12. We will support efforts, or take steps, to contribute to the effective elimination of
money laundering where we identify a reasonable risk of money-laundering resulting from, or
connected to, the extraction, trade, handling, transport or export of minerals derived fromthe
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illegal taxation or extortion of minerals at points of access to mine sites, along transportation

routes or at points where minerals are traded by upstream suppliers.

12. MNRFAVEEBNN, FEEFER. 5. LE. EEEHOEr XAA, i
iREEinge. Bl PN T RIRR Sttt TR A ZRTSAE TSRS [2Ek
SZHEXRRTEENE, B NSSHFECREGENE, AR HA TR,

Regarding the payment of taxes, fees and royalties due to

governments:

XFRBRFZIIHIN. ERARRTE:

13. We will ensure that all taxes, fees, and royalties related to mineral extraction, trade
and export from high-risk areas are paid to governments and, in accordance with the
company’s position in the supply chain, we commit to disclose such payments in accordance
with internationaly recognised transparency standards.

13. A HSRERBAT I FrEENEXKIE AR, 25, HOEXAS AT, 2
FAARTER, FERERIBEWAEHNGE ERrMUE, SMESSHIRIEERRARTRSERE

PR TIEE.

Regarding risk management of bribery and fraudulent
misrepresentation of the origin of minerals,
money-laundering and payment of taxes, fees and royalties

to governments:

S TIESZME RGN 7= IR ASHRVE T RSEMRIR, 5tk BT
ZITRIBUR. ZER. RIS EE

14. In accordance with the specific position of the company in the supply chain, we
commit to engage with suppliers, central or local governmental authorities, international
organisations, civil society and affected third parties, as appropriate, to improve and track
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performance with a view to preventing or mitigating risks of adverse impacts through

measureable steps taken in reasonable timescales. We will suspend or discontinue
engagement with upstream suppliers after failed attempts at mitigation of 6 months.

14. RIERAAEMHAGE ERTCRIRIAE, BAVRESHNRE. REMTBITI
X. EFRBR. REHSURZNRE=5EBHTEE, AEEGIEIRIEERERR
B EEEElreafEHRE RAEmnrIEC BRY, XSS THETERER. XIS
SCHE7N N ARERR, B ISP LEE RS Dt EaIS(E.

Regarding occupational health and safety:

XFRIRESES

15. While sourcing from, or operating in high-risk areas, we will not profit from, assist
with, or facilitate or source from, or be linked to, any party providing life threatening
occupational health and safety conditions to direct and / or indirect employees and / or any
person present on the party's operations.

15. SNSRI TRWEEFRS, FHOAIXFT. HE). ERTEHTAEE
A AR R R B ER E P IR I A QIR £ a BRI R R S R £ MR
A9—73, BNZITERBE S Z FAERER.

Regarding risk management of occupational health and

safety:

XFIERSZEHMLEIR:

16. We will immediately suspend or discontinue engagement with upstream suppliers
where we identify a reasonable risk that they are sourcing from, or linked to, any party
providing life threatening occupational health and safety conditions as defined in paragraph
15.
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16. USRS AR AN EISHRRARAN 15 RehATE AR EIE AL

EEA L SINERYHI— T RWE S ZFERER, BA MR I a i S RERY
afF

Regarding child labour:

XFET:

17. While sourcing from, or operating in high-risk areas, we will not employ, profit from,
assist with, or facilitate, or source from, or be linked to, any party employing, profiting from,
assisting with, or facilitating the employment of children under the minimum working age
which is legally prescribed by the host country laws and regulations. If there is no relevant
host country law or regulation, the minimum working age shall be 16 years.

7. EENEKEFREREEFREE TN, FIWGASERM. FKFT. hehak
IMETFREEFES AN ERRE T/FFERRY) LER MR ER iR R a5 H
BXREX. WMRREERBEXGEFEGENNE, RIETIFFRN 165,

Regarding risk management of child labour:

XTFETHREER

18. We will immediately suspend or discontinue engagement with upstream suppliers
where we identify a reasonable risk that they are sourcing from, or linked to, any party
employing children as defined in paragraph 17.

18. WSRBAVESIHREAIZXBEE, RN LHHNRIEMSS 17 FRATAERIER
— L REAETHTRWESIZABREK, WG BIPLIEE it SN RIS E.

Regarding Environmental Protection:

XFIREFRP -

10
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19. While sourcing from, or operating in high-risk areas, we will not profit from, assist
with, or facilitate significant adverse impacts regarding ambient soil, air and water conditions,
or source from or be linked to any party with gross violation of local laws and regulations.
Wewill support or take actions to evaluate periodically to minimize the adverse impacts of

extraction regarding soil, air and water.

19. FESXBSIBXKHTRWEE S, FAIASIKAT. heEh. EFTHHITLEE
TiE SSFKAPRTUERERAFIENE, FEBERIEMERER EZRR—E szt
KW S ZFERER. BIWESHFECREGEIEERTS. IR WLHE, =], K&k
AYAFISINE,

Regarding Exploitation of Resources:

XFHFEHE:

20. We do not participate in, tolerate, or profit from the exploitation of resources from
land where the free, prior and informed consent of local and indigenous peoples has not been
obtained, a legal title, lease, concession, or license has been obtained illegally , or national
laws have been violated.

20. BNIABE, 7228, ARETERRESAIEEABH. SRAERE
BEMEARRAMEEERMEN. AEN. FHFERTIIE, SiERENEILE EFRE
LR

Regarding Culture, Heritage Protection and Legally

Protected Areas:

XFXM. EEFRIPHEERPEX:

21. We do not participate in, tolerate, or profit from extracting or sourcing resources
from mining operations where the culture and heritage of local and indigenous peoples have
not been respected and protected, or where traditional cultures and heritage of local peoples
have been harmed.

11
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20, BVRES. TR WRESTWREE. NRPSARIEEASHTER, HiR

E I MGG SR LURAE R R XAIRA (R P RECRWE IR,

Regarding Risk Management of Environment, Culture,

Heritage:

XFHE, X6, EFRIRSER:

22. If we have proper reasons to believe that such a risk exists, we will immediately
work with suppliers and other stakeholders to develop, adopt and implement risk management
plans based on where the enterprise’s specific position in the supply chain is. In order to
prevent or mitigate the specific risks related to infringement of land rights, leading to
significant adverse environmental impact or local cultural heritage damage. If the risk
mitigation measures do not work, we will suspend or terminate our cooperation with upstream
suppliers.

22. SNRBAVEEIE EBENANTFELESNGE, B WSRIB RN HE ERrORIEIK
V8, MBEPSHNEREM FImBXS—EHIE. REMSkRXQERT, Mmbre
BFHEIRE AR, 5IREXR AFENESANE S St S S BAMERAIEIAXBL,
Mpf R ERRY, FMGPiEE IS DMt ErIS(F.

Dissemination of the Policy:

BUERIEHE:

The Company informs the supplier of this policy and asks the suppliers to communicate
this policy to their upstream .

AATHEABIREAINTS, FHERGRISHBEREAAE L,
Jiangxi Ruida New Energy Technology Co., Ltd
SIPEEIAFRERRHAIRAT)
July, 1st, 2024
2024 £781 H
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